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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2015/...,
annettu ... piivini ...kuuta ...,

jisenvaltioiden valtuuttamisesta ratifioimaan Euroopan unionin edun mukaisesti
pakollista tyotid koskevan Kansainvilisen tydjiarjeston vuoden 1930 sopimuksen
vuoden 2014 poytikirja rikosasioissa tehtiviin oikeudelliseen yhteistyohon liittyvii

kysymyksii koskevien poytikirjan 1-4 artiklan osalta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 82 artiklan

2 kohdan yhdessé sen 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan v alakohdan kanssa,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyvéaksynnin,
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sekd katsoo seuraavaa:

(1)

)

3)

Unioni kannustaa sellaisten tyotd koskevien kansainvilisten yleissopimusten ratifiointiin,
jotka Kansainvilinen tydjérjesto, jaljempénd 'ILO", on luokitellut ajan tasalla oleviksi, silld
ndin tuetaan unionin pyrkimyksid edistéd ithmisoikeuksia ja ihmisarvoista tyotd kaikille
sekd havittdd ihmiskauppa sekd unionissa ettd sen ulkopuolella. Téssé edistdmisessé

tydeldmén perusperiaatteiden ja -oikeuksien suojelu on keskeinen ndkdkohta.

Pakollista tyotd koskeva Kansainvilisen tydjarjeston vuoden 1930 sopimus, jota vuoden
2014 poytikirja tdydentdd, on ILO:n keskeinen yleissopimus, joka vaikuttaa tyoeldmén

perusnormeja koskeviin sddntdihin.

Niiltd osin kuin ILO:n pakollista tytd koskevan vuoden 1930 sopimuksen vuoden 2014
poytékirja, jiljempénd 'poytikirja', koskee Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen (SEUT), 82 artiklan 2 kohdan soveltamisalaan kuuluvaa rikosten uhrien
suojelua, unioni on jo hyvéksynyt tdmén alan laajalti kattavia yhteisid sdidntdja, erityisesti
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2011/36/EU" ja Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivilld 2012/29/EU%. Poytikirja voi vaikuttaa niihin yhteisiin saéntoihin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/36/EU, annettu 5 pdivané huhtikuuta
2011, ihmiskaupan ehkéisemisestd ja torjumisesta sekd ihmiskaupan uhrien suojelemisesta

ja neuvoston puitepdédtdksen 2002/629/YOS korvaamisesta (EUVL L 101, 15.4.2011, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/29/EU, annettu 25 pdivané lokakuuta
2012, rikoksen uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua koskevista vihimmaisvaatimuksista seka
neuvoston puitepditoksen 2001/220/YOS korvaamisesta (EUVL L 315, 14.11.2012, s. 57).
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4)

)

(6)

(7

®)

)

ILO:n perussddnnon yleissopimusten hyviksymista ja ratifiointia koskevaa 19 artiklan
4 kohtaa sovelletaan myds poytékirjoihin, jotka ovat sitovia kansainvilisid sopimuksia,

jotka on ratifioitava ja liitettédva yleissopimuksiin.
Unioni ei voi ratifioida poytékirjaa, koska ainoastaan valtiot voivat olla sen osapuolia.

Jasenvaltiot, jotka toimivat yhdessd unionin etujen mukaisesti, olisi ndin ollen valtuutettava
ratifioimaan pdytékirja unionin toimivaltaan kuuluvilta osilta SEUT 82 artiklan 2 kohdan

mukaisesti.

Poytakirjan 1-4 artikla siséltdvit velvoitteita, jotka liittyvét rikosten uhrien suojelua
koskevaan unionin lainsdddantoon. Niin ollen ndimé méardaykset kuuluvat Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen kolmannen osan V osaston ja erityisesti sen

&2 artiklan 2 kohdan soveltamisalaan.

SEUT 82 artiklan 2 kohta on ainoa oikeusperusta, jolle timén paétdksen olisi perustuttava.
Poytakirjassa, ja erityisesti sen 4 artiklassa, kdsitellddn my6s pakkotyon tai pakollisen tyon
uhrien oleskeluoikeudellista asemaa siltd osin kuin tdmé on tarpeen, jotta uhreilla olisi
mahdollisuus asianmukaisiin ja tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin . Tdmi SEUT

79 artiklaan liittyvé tavoite on kuitenkin ainoastaan toissijainen, kun taas SEUT 82 artiklan

2 kohtaan liittyvit tavoitteet on katsottava ensisijaiseksi tarkoitukseksi ja tekijaksi.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetysséd, Tanskan asemasta tehdyssd poytdkirjassa N:o 22 olevan 1 ja

2 artiklan mukaisesti timé padtos ei sido Tanskaa eiki sitd sovelleta Tanskaan.
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(10)

(1D

Direktiivi 2011/36/EU direktiivi 2012/29/EU sitovat Yhdistynyttd kuningaskuntaa ja

Irlantia, ja ne osallistuvat nédin ollen tdmén paitoksen hyvéaksymiseen.

Jasenvaltiot olisi valtuutettava ratifioimaan pdytékirja sen 14 artiklaan siséltyvin
rikosasioissa tehtdavidn oikeudellisen yhteistyon osalta. Poytdkirjan niistd osista, jotka
kuuluvat unionille annettuun toimivaltaan muutoin kuin liittyen rikosasioissa tehtdvéian

oikeudelliseen yhteistyohon, hyviksytiddn padatds samanaikaisesti timén paatoksen kanssa,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Jasenvaltiot valtuutetaan ratifioimaan pakollista ty6td koskevan Kansainvilisen tydjérjeston
vuoden 1930 sopimuksen vuoden 2014 poytikirja sen 1—4 artiklaan siséltyviltd, Euroopan unionille

SEUT 82 artiklan 2 kohdan nojalla annettuun toimivaltaan kuuluvilta osin.

2 artikla

Jasenvaltioiden olisi toteutettava tarvittavat toimet poytikirjan ratifiointikirjojensa tallettamiseksi
Kansainvilisen tydtoimiston padjohtajan huostaan mahdollisimman pian ja mielelldéin ennen

31 pdivad joulukuuta 2016.

3 artikla

Tama paitds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissa
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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